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< MATCH BISKUSIW, ok, (a. a.)
fer mai fait.

« MATCHBISKWAN>wa, (a. in.)
idem.

c MATCHÂSKUSIW, ok,' (a.. ,a.)

bois, arbre mal fait, mauvais bois.

«MATCHÂSKWAN, wa, (a. in.)
idem.

« MATCHÂSPINEW, okl(a. a.),i
a une mauvaise-maladie.

4MATCHÂSPINEWIN, a, (n. f)
mauvaise maladie.

c MATCHÂIIK, wa, (n. f.) mau.
vais arbre.

a MAtfIEGIN, wa, (n. f.) tente,
loge.

£ MATCHEYITTÂKUSIW, ok, (a.

a.) il est déshonoré, il n'a pas
d'honneur.

iMATCHEYlTÂKWAN, wa, (a.

in.) c'est vil, bas, méprisable.
g MATCHEYI, >'(e. a.) TT'ÂM,

IWffW, TCIllKEW, il le méprise, i

le dédaigne.
i MATCHETI'TAMOWIN, 'a, (n.

f. mépris, dédain.
uMATCHEYIMIWEWIN, a, (nf.)

<MATCHI-ATCHAK, wk, (n. f.)
mauvaisesprit.

<MATCHÂTh-l'iW , etc., i parle
mal de Sui.

'MATCHI-AY IMWEW, ok,'(v. n.)
a médit.-

uMATCHI-AYIMWEWIN, a, (n.
f) médisance.
MATCHI-AYIMOvxw, etc., iimé-
dit delui.

i MATCHI-ÂBATJInEw, (v. a.)
rTAw, HIWEW, TCHIKRW, il en îUse

mal, il le profane.

« MATCHI-ITWEW, ok, (v. n.) il
parle mal, il blasphéme.

« MATCHIPAYIW, ok, (a. a. et
in.) ça va maL

« MATCHIPAYIWIN, a, (n. fi
mauvaise affaire.

« MATCEIIHUW, ok, (v. n.) il ne
réussit pas.

« MATCHIHUWIN, a, n. f.) mau-
vais succès.

« MATCHIHEw, (v. a.) TTAW, HI-

WEw,'TCHIKEW, il lui fait mal, il
en abuse.

« MATCHIKIJIKAW, a, (n. f.
mauvais jour, mauvais temps.

«MATCHIKOSISSÂN, ak, (n. f.)
mauvais/Uls.

«MATCHIKOSISSÂNIWIW, ok,
(a. a.) il est mauvais fils.

« MATCHINÂKUSIW, ok, (a. a.)
il a une mauvaise apparence.

« MATCHINÂKWAN, wa, (a. a.)
idem.

« MATCHIKKWEW, ok, (a. a.) il
a une mauvaise figure.

« MATCWIKKWEYIWok, (v. n.)
il fait des giimaces.

f MATCHIMÂIKUSIW, ok,- (a. a.)

il a une mauvaise odeur.
« MATCHIMAKWAN, wa, (a. in.)

idem.
«,MATCHIMITONETITGHIGAN,

a, (n. f.) mauvaise pensée.
i MATCHIMITONEYIT'AM,wok,

(v. n.) if a de mauvaises pensées.
i MATCHIMITONEYIuw, etc.,

(v. a.) il -pense mai sur son compte.
« MATCHI-MANITOW, ok, (n. f.)

le démon, diable.
« MATCHI-MANITOWIW, ok, (a.

a.) il est diabolitue.
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